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429451-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Pripravljene jedi — Mittagsverpflegung cook & freeze
OJ S 119/2026 24/06/2026
Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Blago
1. Kupec
1.1. Kupec

Uradno ime: Stadt Witten, Zentrales Vergabeamt
E-naslov: zentrales.vergabeamt@stadt-witten.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje lokalni organ
Dejavnost javnega naroc¢nika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Mittagsverpflegung cook & freeze
Opis: Mittagsverpflegung im cook & freeze Verfahren
Identifikator postopka: 006228f8-bad6-444a-bf51-bade2ba34f70
Notranji identifikator: 51.084.2026
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 15894300 Pripravljene jedi
Dodatna klasifikacija (cpv): 15894200 Pripravljeni obroki, 15894210 Solski obroki, 55521200
Storitev dostave obrokov, 55523100 Storitve dobave Solskih obrokov

2.1.2. Kraj izvajanja
Mesto: Witten
Podregija drzave (NUTS): Ennepe-Ruhr-Kreis (DEA56)
DrZzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYMUYTWLO01JCR#
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vgyv -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
KrSitev obveznosti, dolo€enih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
Fakultative und zwingende Ausschlussgriinde gem. §§ 123 - 126 GWB
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde gem. §§ 123
- 126 GWB
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Fakultative und zwingende Ausschlussgriinde gem. §§ 123 - 126 GWB
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Pranje denarja ali financiranje terorizma: Fakultative und zwingende Ausschlussgriande gem.
§§ 123 - 126 GWB

Goljufije: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde gem. §§ 123 - 126 GWB

Korupcija: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde gem. §§ 123 - 126 GWB

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde
gem. §§ 123 - 126 GWB

KrSitev obveznosti v zvezi s plailom davkov: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde
gem. §§ 123 - 126 GWB

Krsitev obveznosti v zvezi s pla€ilom prispevkov za socialno varnost: Fakultative und
zwingende Ausschlussgriinde gem. §§ 123 - 126 GWB

Krsitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Fakultative und zwingende
Ausschlussgrinde gem. §§ 123 - 126 GWB

KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Fakultative und zwingende
Ausschlussgrinde gem. §§ 123 - 126 GWB

KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Fakultative und zwingende
Ausschlussgrinde gem. §§ 123 - 126 GWB

Placilna nesposobnost: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde gem. §§ 123 - 126 GWB
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde gem. §§
123 - 126 GWB

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde
gem. §§ 123 - 126 GWB

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Fakultative und zwingende
Ausschlussgrunde gem. §§ 123 - 126 GWB

Huda krsitev poklicnih pravil: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde gem. §§ 123 - 126
GWB

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Fakultative
und zwingende Ausschlussgrinde gem. §§ 123 - 126 GWB

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde gem. §§ 123 - 126 GWB

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila:
Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde gem. §§ 123 - 126 GWB

PredCasna odpoved pogodbe, odskodnina ali druge primerljive sankcije: Fakultative und
zwingende Ausschlussgrinde gem. §§ 123 - 126 GWB

Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Fakultative und zwingende
Ausschlussgrinde gem. §§ 123 - 126 GWB

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Mittagsverpflegung cook & freeze
Opis: Die Stadt Witten beabsichtigt die Vergabe der Anlieferung von Tiefkuhlkostkomponenten
zur Mittagsverpflegung fur ca. 730 Kinder in den 8 stadtischen Kindertageseinrichtungen und
ca. 210 Kinder in 2 Offenen Ganztagsgrundschulen, insgesamt rund 183.000
Mittagsmahlzeiten aus Tiefkihlkomponenten pro Jahr.
Notranji identifikator: 51.084.2026

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 15894300 Pripravljene jedi
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Dodatna klasifikacija (cpv): 15894200 Pripravljeni obroki, 15894210 Solski obroki, 55521200
Storitev dostave obrokov, 55523100 Storitve dobave Solskih obrokov

5.1.2. Kraj izvajanja
Mesto: Witten
Podregija drzave (NUTS): Ennepe-Ruhr-Kreis (DEAS56)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 01/11/2026
Datum zakljucka trajanja: 31/10/2028

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljsan;j: 1
Dodatne informacije o podaljSanju: optionale Verlangerung fur ein weiteres Jahr zu den
gleichen Konditionen

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve
Opis merila za izbor: Nachweis Sozialversicherung (Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Krankenkasse/n) gem. VVB 124 (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve
Opis merila za izbor: VVB 124 Eigenerklarung (fur nicht praqualifizierte Unternehmen) (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Merilo: Delez podizvajanja
Opis merila za izbor: VVB 233 Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Firmenprofil / Unternehmensdarstellung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Firmenprofil / Unternehmensdarstellung mit Angaben zum Umsatz (netto) der
letzten 3 Geschéftsjahre, getrennt nach Jahren

Merilo: Vpis v trgovski register

Opis merila za izbor: Nachweis gewerbliche Tatigkeit (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Nachweis Uber die gewerbliche Tatigkeit (nicht alter als 6 Monate)
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Merilo: Certifikati inStitutov za nadzor kakovosti

Opis merila za izbor: Referenzen, Speiseplane und Zertifikate (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Mindestens zwei aktuelle Referenzeinrichtungen sowie
Referenzspeiseangebote im Bereich der Verpflegung von Kindern im Bereich Kita und
Grundschule sind vorzulegen sowie die Speiseplane und die erforderlichen Zertifikate
(HACCP, ISO 22000 oder ISO 50001 oder ISO 9001, BIO-Siegel)

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 10/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.vergabe.metropoleruhr.de
/VMPSatellite/notice/ CXSOYMUYTWLO01JCR/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXSO0YMUYTWLO1JCR

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXSOYMUYTWLO01JCR
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nems&c¢ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 23/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 57 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predloZijo pozneje.
Dodatne informacije: -
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zas€itenega zaposlovanja: Ne
Pogoiji, povezani z izvajanjem javnega narocila: -
Elektronsko izdajanje raCunov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naro€anje: da
Uporabljeno bo elektronsko plagevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Westfalen
Informacije o rokih za revizijo: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Die Vergabestelle weist ausdricklich auf die Rligeobliegenheiten der
Unternehmen/Bewerbenden/Bieter sowie auf die Praklusionsregelungen geman § 160 Abs. 3
Nr. 1 bis Nr. 4 GWB hinsichtlich der Behauptung von Verstdlien gegen die Bestimmungen
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Uber das Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 S. 1 GWB lautet: Der Antrag (auf Nachprufung)
ist unzulassig, soweit: 1. Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberuhrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden. 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer rigen nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 S. 2 GWB bleibt unberihrt. Die
Vergabestelle weist insbesondere darauf hin, dass ein Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens gemafl § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB unzulassig ist, wenn nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen
(Nichtabhilfeentscheidung), mehr als 15 Kalendertage vergangen sind. Die Vergabestelle wird
geman § 134 GWB informieren. Bei schriftlicher Information darf der Vertrag erst 15
Kalendertage, bei Informationen auf elektronischem Weg oder per "Telefax erst 10
Kalendertage nach Absendung der Information geschlossen werden (§ 134 GWB). Die Frist
beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber, § 134 GWB.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Stadt Witten, Zentrales Vergabeamt

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Stadt Witten, Zentrales Vergabeamt

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Stadt Witten, Zentrales Vergabeamt
Registrska Stevilka: 059540036036-31001-59
Postni naslov: Annenstr. 111 b
Mesto: Witten
Postna Stevilka: 58453
Podregija drzave (NUTS): Ennepe-Ruhr-Kreis (DEA56)
Drzava: Nemdcija
E-naslov: zentrales.vergabeamt@stadt-witten.de
Tel.: +49 23025816003
Spletni naslov: http://www.witten.de
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer Westfalen
Registrska Stevilka: DE1642422157
Postni naslov: Albrecht-Thaer-Str. 9
Mesto: Munster
Postna Stevilka: 48147
Podregija drzave (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
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8.1.

Drzava: Nemcija

E-naslov: vergabekammer@brms.nrw.de
Tel.: +49 2514110

Spletni naslov: http://www.bzreg-muenster.de
Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

ORG-0003

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

429451-2026

Identifikator/razliCica obvestila: 21309260-b8ae-47ce-a862-058b71fdfb9e - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 22/06/2026 10:50:41 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nems&c¢ina

Stevilka objave obvestila: 429451-2026

Stevilka izdaje UL S: 119/2026

Datum objave: 24/06/2026
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